‘gge Javida son tres dias. . .




gg&o:}/ muy vz'g]'o, mucho, mas que "‘Garracuca. ?:Fe comfartz'c[b
un monton de dickas v callado unas cuantas penas. %

sobrevivido a incestuosas guerras y Jaenurz'cw 54 reststide a

Jufrz'mz'entoef, muc/fo& [[é fOJ‘ cuafe& 7eCON0OLCC yue [OJ /[é

buscado, por mi eterna rebeldia.

Fn reafidad, siempre me senti —

como este tore al que 7o fe fa caido

bien la badana y se resiste a Jtzyuz'r,
somordo, Ja cuerda. egz'em(]are fe tenido poco acomode con
esta vida donde voltean, como Ja campana ﬁjzrz’a, sombras y

Juces, albures Y SUETIOS.

‘ %/tﬁora, cuant[é ya renguea ef

cueyao ,}/ ef afma, Jaarece Yue /tl i

madre naturaleza, que es muy

sabia, me va instnuando que regrese a su sSeno, ese crejodefcufo
negro como Ja ﬁera,‘ perc ef instinto, mds que Ja razén, me
mantiene agui todavia, pese al desqgaste de mis huesos 54 de mis

Yuz'merao“.

/| 3{70, como sitempre, a contracorriente, como Jos sabmones; Y
aungue no me resisto, tampoco me entreqgo décifmente a Ja buena costumbre de morir;, st

bien, comeo tfzjo ef sabio ﬂ:rfz’n, MOrir no es mds que faber nacide.

[




Io que ST tengo clare es que mi tozudez ne tiene nada que ver con ef miedo.
s tiempo Y sus embestidas, que ha labrado Jorg[‘umﬂw stlencios en mi rostro,
también ka arrastrado Ja mt{}/or{a de mis temores, sobre todo af de Ja muerte.

z;%/;ora veo, con gjos tan jrtmc[ea Y Jar<?funcl<'w como como Jos del gj uente
Vieje.




%o ef Vz'tg’e af mis allé, como una nueva aventura, pues mz egaz’rz'tu, aungue akora me muevo

en carro, ﬂyue stendo z'nquz'eto. Io veo como Ja cura a todas las heridas que va t[e:]'a:nc&» esta

vida, tan bonica pero tantas veces cruel: Lo
vee comeo un nuevo aliente, una nueva Juz;
tambien como un Jao&z’ﬁfe reencuentro con todos
agueffo& que ame y me amaron; ayueffoef que un

dia, séfo en  parte, me c[ejaron y me esperan.

me asusta es Ja Joom'lﬁ'fz’cfad: desasoseqante, de que todo se
rg]oz'ta Jaerjoetuamente. ff tedic, al ﬁn 54 af cabo, es como ef
ore, tristeza, hastio, z'ntli'férencz’a, soberbia Y odzo. W;
entiendo, y serd otra de mis contradicciones, como no me dejo

Hevar Jara ﬁrmar, ya de una vez, Jaarte def Z‘z'emJoo, de Ja

tierra y def olvide.

- = 1} -‘u .
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fn verdad que Jarqﬁero esas tlusiones que
Jejuz'r ayuz’, eternamente, sin motivaciones,
arrastrando una osamenta que ya no es Ja
mia. . . emas, stento que mz vida ya no trene
sentido, pues fa ([éjatlfv de aportar sentido a Ja

de otros.

s gue Ja

muerte, Jo

que en verdad




ﬂsor otra _parte, Jorecz'&amente ahora, en ef Jubrican de mi existencia, siento que ef fu(yo de Jos
azios que z'nffama mis entrarias, también aviva mi memorta. :ﬁeafﬁfan por Ja Jaantaffa de i mente
fre&b}”tica mif instantineas, come en una Jaefz’cufa. :7‘2‘2)'/ imdgenes ﬁ’fmz’ca&, 7uz',zzi muchas de
eflas engaiiosas, idealizadas, que entretienen esos dias que se van haciendo cada vez mas cortos

Y perezosos; gue fan Jaa&ac&p a ser sélo ensoiiaciones.

Don como esos egagjoa rotos gue irradian Y, @ veces, cortan, esos que férmcm ef Joofz'efro z'nﬁnz’to
de Ja memoria. :7‘229 (2]'0& vidriosos miran mdas hacia mis adentros que hacia fuera, Jarqﬁeren
ref'ujz'arse en ef cilido Y stlencioso albor intestine que exponerse al deslumbrante destello
cgymlbr...




14 ’
gmzrtm muy IGJOJ‘ .




j{;zoe recuerde de niio, en ef cofejz'o, sentado en mi JauJaz'tre, en un aula helada, y aun Jaercz'ﬁo Ja
suave tenorica del pequedio bote con Jas brasas qgue Hevibamos de casa. :7[22 recuerde con mi
madre, camino def Javadero, y aun Joercz'l;o ef aroma que ([eJ'aEa en sus mancs, el J'al;o’n casero.

57522 recuerdeo con mi abuela coctendo Ja mona en ef horno Yy adin siento ef zg%ﬁfe sabor de sus

antefz' cOS.

:7‘22 recuerde, con mi Jaatﬁre en Ja matanza de enerc y aun o{yo ef sonido de su voz Jaozléroo“a,
mientras tocaba su bandurria y cantaba; Jporque antes todo ef mundo cantaba, sobre todo

mzentras traﬁty’aﬁa, entre otras cosas, Jporque era una férma de egumtar Jos males.

R




gme recuerdo con mis amigos de pedia, corriendo Ja traca Ja maiianica de gjcwcua Y revivo ef
ofor a Jao’fVora ya a&rab—(ya; o cgyz'enc[b Sfidones y morera o sarsales para Jos sagatos de Jos dantos
ﬂ:([i’ow; o con mi carraca ef ddbado de fg;forz'a; o arrastrando Jos caldercs Y jo(fjaeanc[b Jas
puertas en W;cﬁéﬁuena,' también recogiendo merdagjones de Jas caballerias, por Jas calles de

tierra, para Jam[er comprar, con Jas perricas que sacaba, a{gdn Jamin, en esos dias de ﬁe&ta. -5




UUna vez muerto ef nisio, también me recuerdo de joven, cantando ﬂj{}/o& a Jas mozas, o
J'ujant[é enef ﬁonto’n de Ja Jao&at[a de Ja Jafaza, jo(fjaeantlb Ja Joefota de cuero, con mis manos ya
curtidas en ef monte. gme recuerdo bailando en Ja ﬂztua con mi Jeresica, cuando aiin
éramos novios, besindonos en ef jaffz'nero def teatre o basiandonos, en secrete, en Jos charcos de
Ia Iancﬁc'ya, Y aun Joercz'l;o Ja dulzura de su Joz’ef alba, de su Jaefo negro, de sus cgjoes de miel. Z

es gue 7o ér}}/mwz wmizento gue re  pueda z’fﬁv’fcz/z’r ef wmeor.




ﬂjorque Ja Jaz'ef de mi Jeresa era @iiz'ca clara, Vz'ijz'naf, como Ja que ﬁzg]'a de azznjana; como Ja
que corre por ef barrance y escurre por Ja mina de Cgan g:n'c[ro, por Jas aceyuia& Y Jas fuente&

crz'&tafz'na&. gfara que [d&‘ mujere&, fd‘VdrlIJ’l nue&tra&ﬁtz’ya& CON SUS A0S fecﬁo&a&, virtuosas

”

g 14 r r
como ef agua, como Ja funa de cgyo&to. ;@OJ‘Z?O , es Jorecwamente Jo que mjn?ﬁca %reem, Jaorgue

” “« ”

’ ’ ’ “g 2 -~ oA - ’
SU 71071157‘6 tiene muc/;o& Jljn%fl\catl(‘?&, come 110 © COJ‘GCF . .}/Jaara me, Aun rmdas. :5(,& zmajen

stempre estd presente en las catdrquicas cataratas de mi recuerdo.
P - 7
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jﬁcfu&o me recuerde asistiendo al nacimiento de mis ﬁ;jow, donde Ja san 1gre que se t[egoarrama es
afe:yrz’a, ilusion, buenaventura y ne como Ja que Vi correr en otra época... i, Jpor z[eo;yracz’a
también me recuerdo en momentos tristes, como Jos de Ja querra. .. gjor suerte, cat en ef mejor de
Jos bandos, ef de Jos vencidos, nunca Jaot[rz’a haber vivide con ef remordimiento de faber jcmac&y

ese cruel desvario.

-
ANNVZ

11



fntonce& comfrendi’fo mucho que cuesta preservar Ja (ﬁ:ynll[[dt[,: esa que tiene dura testuz come
ef toro. y;zmb-z'én que no qu mads remedio que acg]atar, CcOMe UN vafz'ente, Ja derrota o Jas Joafma&
pues ambas son parte de Ja carrera. 4;% fhacer def olvide Ja dnica venganza, el dnico Joert[én,

Jrorque, en realidad nadie merecemos el fugyo ni Jos cielos.

12



ﬂjero, ef recuerde que mds me asalta Y que me mantiene, cast en continua abstraccion es ef def

mrico; 7uiz¢i porque m’emfre me dio Jos mejore& raticos; ef que m’emJore fe egaeraclb, desde niic.

B Tl g < L Neaea
- B X — X
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ﬁoce meses egaertmt[é Jos tres dias, ef 17, ef 18 54 ef 19 de agosto, una vida egaercmc[é tres

nstantes; Yuizé por eso Jo Meve metido en ef Joec/k. gjor eso mds que una ﬁe&ta es una memoria,

efrefato effmero de una esencia, de una existencia entre ef asembro 54 ef fém/or comfartz'(&v.

S dia do.Ja %gen que finduba con ef do dan
cggque, era, en realidad, Ja gran ceremonia de
inauguracion que daba inicio af féJt,‘g]'o Y para mi, Ja
verdadera Wgcﬁevi(y'a. FEntonces comenzaba a sonar
Ja dulzaina que marcaba ef ritmo de Ja ﬁe&ta} una
mefodia dulce come Ja mistela que endulzaba ef
reencuentro. tzmtz'cw afcajreJ en una ﬁeo‘ta que

E’guafa Y ﬁaternz’za, donde, J’unto al Joefzjro&o ritual,
sclo cabe Ja celebracion efiwiva de Ja vida.

14



&cuerd& esas Jaafmat[aJ amistosas, aungue rudas, en Ja e..yaaf([b, que transmitian afecyrz/a y Ja

nerviosa emocion del reencuentro; también la entrada de Jos astados, para rematar esa noche

m@z’ca de Jas albas. fn Ja oscuridad” Y andando en ef mds abscluto silencio, J’unto af jzmat&,

hasta Jos corrales.

15



@I ef 17, JQ(IJ(I([ZIJ‘ ftIJ ﬁe&ta& ”Clé fa ][707‘ ”,}/ ”Clé ftl 507‘[(1 ’: me recuerd& con fOJ Ea([aneroa,

arre:yfandé Ja juarnz'a'én artesana Y protectora, para que fe cayera bien al toro y no se Jastimara

Ja testuz, ni fe apretara en Ja ﬁaternaf carrera.
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:Z me recuerde en Ja salida, Ja e&tamjvic[k, ef momento mdas tenso Y de mayor conﬁtm'o’n Y
eMoCcton. 3&22 recuerde temeroso, excitado, eiyaercmt@ ver, de reg]'o, Jas astas del animal; Y

corriendo al brell, por calles recién enﬁfanguz'nat[a& con ofor a ﬁuta recién cgyz'c[a.

A N B N

L

!

i

> 8 @

:7‘22 recuerdo Hevando af tore a casa de mi novia o a Ja de mis amz'yo&, con Ja nawg'a Jarg]aarat[a

por s7 habia que tzg'ar Ja s0ga exn medio de una (ﬁ'«gauta.

17



grecuerc&) el tacto zi{yaero de Ja cuerda, que untabamos de retama para que 1O HOS quemara, y ef
J'at[éo del animal cuando fo até@bamos a Ja ﬁffeﬁa.

ssssssssns
(i
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:7‘209 recuerdeo desenredando Ja cuerda de sus patas cuando tha fado Y dandeole de beber en ef
abrevadero. Ia verdad es que Jo regaetdb-amo& bastante, éramos conscientes de su stmbolismo, de
que era ef Jaz'far del rito, Y ademas de que sin 6/ no habia ﬁe&ta, tenia que durar Jos tres dias

para, t[egaué&, volver de nuevo a Ja sterra, tras cumffz'r ef ritual.

19



&cuercﬂv como Jo cuidibamos; incluso Ja nocke de antes Jo evibamos por todo ef recorrido que

tenia que Facer, ara gue [O a rent[i'era » afafﬁa, Con eftumufto, no se um’era nervz'o&o ni se
/A HEFES, U J vl

jo{peara en e&yuz’na& o escaleras.

gﬁc-»ryue no se trataba de castigar ni reventar ef

animal, ni hacer alardes con éf; tan sclo de que

recorriera con Ja mayor fimJaieza Jw&z’ﬁfe unas
calles que Jaa&aﬁan ef tz'emJoo e.gyerdn(lzvfo, con unas puertas afmzynw que anhelaban ef roce de
sus astas, su cicatriz; esa ruda bendicién de nuestro toro de vida. Unas puertas que siempre
estaban abiertas, todas, como para recordarnos que en ef Jaueﬁfo m’emJore encontraremos abierta
una cancela salvadora, siempre encontraremos a a[yuz’en en 7uz’en apoyarnos. ﬁiemfre habri

a[yuz’en que se cry'a contigo de Ja cuerda, manc a mano, en esta carrera - por Ja amistad.

20



jlzz recuerdo también sosteniendo la torre Y bailando Jas zmt{gua& torrds, tras Ja carrera; Y
haciendo ef aﬁg]'orﬁco c[egoué& de esa ﬁaternaf danza; o en of almuerzo con Jos amz'yo& con Jos
que siempre compartia ef J'afujae,' yen Jas cucaiias, trejmnc[b por ef Joafo enjaﬁonatﬁv, nadando o
tirando a _garrote, o corriendo sobre mi mula Jambredia. gme recuerdo de clavario re(:(yz'en(&y

c[z'nero CON efﬁ'&tero © rob-anc&vjarro]qw éen fdef Yul'nCﬁdaJ ([é [OJ‘ rz'co&, ([é noc/tz’,farafwferfajar

al janac[éro, con la juarcfz'a civil, Jos rurales 54 ef serenc kactendo Ja vista jorc[a.

21
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fn verdad que Ja clavaria, supuso un antes yun ([egaueif en mivida, cast un rite de  paso; como
ef mismo Jorico. ;z]aarte de Jos Jaa&acaffe&, bailes Y otros ritos que siempre juarc[bré en mi
memoria, crec que Jo mds emotivo, fue ef momente de colocar en ef Jaec/fo de mi clavaria Ja borfa
que arranqué de Ja badana def animal en Jofena carrera. g até ef toro a su puerta; ynoa Ja de Ja
calle, sinc a Ja de mds adentro, a Ja def patio. Tue Ja mejor fc‘yrma de exJareJarfe mzi cariiio Y mi

amistad; casti una férma de ﬁomemg'e; también efla me Janzé una f]or y me bordo un Jaan“uefo.
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%ngue no tenia caballo para Jaa&earfa en Jas grupas, ni dinero Jpara zga&zg’o&, crec gue no Je
Jouc[é hacer mg]'or rgyafo, Y efla asi Jo entendis, pues puse mi afma en eflo.

@gcuerc&v que fue a dan cggque, al iftimo santo af que venere, Yy yuz'zé fue Ja aftima vez que
me vio ef cura por Ja Z'yfem'a, pues nunca ke sido mucho de sermones, letanias o cuaresmas,

aunque vengan rejac[cw con  vine.

%[emaﬂs, que no se Yug]'e, que tampoco
Je w"}/o nunca a éfJoor mz affar, nz’Jaor
it bancal de jarr(feraa. b
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gme recuerdo volver tras Jos tres dias a Ja sierra, a descansar, af amparo de Ja virgen def
‘Guscurris, esa roca hechicera, que aungue no es morenica, como nuestra patrona, es Ja que
veneran Jos monje& de Oratilfos. . . ﬁunque /fay Yuz'e’n dice que estos titanes rocosos juarc[ab-tm
Ja entrada a jzjnjzma, ese arco de piedra que habia face unos ajios, antes que Jos camiones de

lﬁg’aﬁcm Ja férnz'ffa Ja eclhiaran aﬁajo; Yy quees i, en dta. mzjtrz’a, es donde esta otra seriora de

z'e([ra ue proteqge nuestra en'erra. f&e sugerente tormo gue fd&' fe enc[a& Serranas tﬁ'cen ue es
L FLEL ISR v/ 4 34 4

Ja muchacka Jaetnﬁcmfa por ef hechizo de Ja funa: %fﬁa, Ja viuda de y:zrzk‘, ef aftimo morisco.
Lo fan. .

X¢
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ﬂjoco se de mis mayores mdas alli de Jo que reffeja una . . . - . ' .
, - - W -
L

escueta /tdoja Jaarroyuz'af; de sus habitos, n;goreo‘ Y ternores,

X

séfo que, una Vvez, cgyz'eron Ja cuerda de un toro.
ﬂfrecz'o“amente, recuerde cuando wmi abuelo Zucm me
contaba, en una de esas fmja& noches en que ardia la

carbonera, alld en tﬁarnera, Jas feyenJaJ sobre ef

nacimiente de Ja ﬁe&ta que stempre me han acompariado. \ 4

‘Cerca ([é [a«f cuevas clécorat[a& con vacas Jajrac[aa‘, cerca ([éf . . ' . . . .

caeftz'ffec]o donde vivieron y viven Jos theros.

L &
-

ﬂnoa relatos que tambien me conté mi otro yayo
en ef a[ﬁzr, mientras me enseiiaba ef (?ﬁ(:t'o
artesanc que fhereds de sus ancestros }/ que, en

otros tz'emJao&, hizo ﬁmo&o a nuestro Joueﬁfo.

Jan célebre come fo ha fhecko nuestro

entraziable e tnmortal torico. .

{ ) B . & 2




Ia primera de ellas cuenta que, alla por ef enc'yfo X?j;f a a{yuno de Jos ja:nac[ero&
aragoneses y castellancs que Etg'aﬁan Jor Jas veredas a Joa&tar a estos pages, se Je echyao’ Un
toro Y que Jos vecines Jo capturaron atando una cuerda a su testuz, conduciéndelo hasta ef

Joueb_fo de férma fé&tz'va. fwte acontectmiento se rgpz'tz'é Joo&terz'omente convirtiéndose en una

tradicion.

LN

La otra crénica es similar, Y mantiene que Ja
costumbre nacic anteriormente, alld por ef
&3&» ;CJJJ de Ja conduccion af matadero,
con cuerdas, de Jas reses con Ja gue Jos
_ganaderos pagaban pericdicamente af Deiior
Lo Ja Villa a cambio de Jos  pastos. Prievn que
éste cedia a[yuna de eflas para sus vasallos y
de ahi ef regocijo af pasearfas por todo ef
puehlo. Los mozos aprovechaban para flevar
al ﬁero animal a Jas casas de sus madres o

’
amya&, JQ(IT(I t[émo&trar SU Vdf(?r, en un

brindis cordial.
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Fso es fo que me contaban mi abuelos, Y Jo que su abuelos Jes contaron; yes Jo gue yo
conté a mis nietos, pero, en realidad, Yo 6 que es solo una feyenc[a, como tambien Jo sabian
mis ancestros. gjoryue ef orz:yen del rito va mucho mas alld; es mds cmtz'yuo que Ja Jorreta.
dé que en estas tierras siempre se vener a una %)jen Yy aun TJore, desde mucho antes
que ff6jaran Jos cristiancs. D6 que nuestro Jorico es mucho mis que Ja conmemoracion de
un rczyafo, que un ritual Jidico o jao‘trono’mz'co en ef que una bestia es conducida af
mataderc, o incluso mucho mdas trascendental que un rito de paso para que ef joven

demuestre su valia af clan, que tambien. . .
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e que ef toro, ayuz’, siempre fue venerado como un tétem, por su Joocfer fécunc[ante, jenéen'co; de
Ja misma manera que, desde tiempos inmemoriales, siempre se venerc a una vz'ijen negra, como Ja
tierra féfrtz'f de/ z;%rmtg'a[ dé que en verano, cuando ef Jaueﬁfo se fz'mJaz'a y e emﬁfanquz’na, para
recibir Ja cosecha, stempre fueron ensalzados. gjoryue ellos eran Jos que Jar(zjaz'ciab-an esa
rz'gue.,za. iﬁy SE, Jporque se Jo ot decir a un z'nve&téyac&r a que entusiasmaba nuestra ﬁe&ta,

pere, sobre todo, porque me Jo dice mi corazén que todavia juarc[a Jos rescoldos ardientes de mis

r ! -
ancestros, fOJ‘ wg]oo‘ ZE@TOJ. Q/, aveces, rme yueman. 25

cﬁzra eflos ef toro, era ef Jormﬁc’yio bravo de jrzm(léo“
astas fécuncﬁmtea, ef semental Joocléro&o, telirico
y Justral, como ef fu(yo sofar de agosto. Derd
coronado por su _préspera badana, y recorrerd ef
Jouel;fo para Jaurzﬁcarfo, Sibrarfo de enﬁmetfmﬁa&;
para abonarfo, para engendrar, propiciar Ja procreacién, Ja vida. Fsef gran rey de Ja

naturaleza.
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:7507* otra parte Ja j‘;z:n[re, j‘;zom'a, j‘ZZrz’a, Ja sediora de Ja naturaleza, ef frz'nczjaz'o de Ja vida,
Ja gran y fgrtif matriz. .. como nuestra %yen negra, nuestra jlzc(;renz'ca. Ia estrella egaz'ca
que juz'a Yy regenera; también, como %nu&, Ja _gran casamentera. %mﬁo& serdn el remedio

contra fd arz'c[ezy fd e&terz'fz'c[a(f, efremer[z'o ?ﬁCdeﬂTﬂ fOJ‘ CdeﬂOJy fa&Joer&ond&.

(ggz'zé, Jpor eso, se asocie nuestro
rite ancestral a Ja %yuna’o’n
cE’Sefene Jorotectora,‘ ya c&Scm &que, ef talismdn contra
Jas epidemias. ‘gyz'.,zé, por eso, ef torico se Meva a casa de
Jas mujeres y en Ja época de Ja recoleccion, de Ja
resurreccion. iggz'zé, por esc, se mete dentro de unas
casas imJaofutaJ que Jo acogen, en Ja época que acogen
todos Jos ﬁuto&. ggizé, por eso, atraviesan ef umbral sus astas férace&. gyuz’za’, por eso, se

premia af mozo con agua, vine, /12'706' o doseticas. . .
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g(]ﬂ?r €50, Jz'emJare 5e Fan Cd]‘ltﬂc[é ronc[a& 6579(16‘2'07161[[06' a fd&' mujereJJoor [d«f .710(:/;66‘, Cu,dn([b fd

”

Juna Mena. .. como Yo fe canté ‘%mz’ morena

cﬁfﬂ empezar a cantar / sesiores pido Socencia,/ o sea gue /uejo
[/zc-'/dfz /fue esto fow s7do wuna indecencia.
Lo esta calle, en Dan szz et agua y salern rosas, /}/ /P07 850 V4
Larmarmos Ja calle do Jas ferrmosas.
g;'yuzbref oir bonica, S Eu fvrmosura en Ja cancicn, ./ dbreme e  par L
Veﬂl‘ﬂﬂd/fué’ > yo Ze atbro of corazon.
,Z; Hocke gue verngo a4 verte / Sz Jeuna se muestra entera, / de Ja
ﬁ/z’czb/&tfyae stente / af chservarte a i vera.
fofl‘ﬂ rocke agosteria rondo » y© S S casa 4o 7717 rrcrezia, / a/cejrrz/a Zrazgo
fo 2 S masiana, afsof traeré fa cucrda.
/Zy alba abre Ja  Pueria /j/  PTEPATT Ve /J//&[J, / gue voy a traer Ja

ﬁera/Jwa oSty arte 7z arior.

ﬁ-fa reoSlrarie iz aricr / arrancaré de sus asias / wuna borla de

colores, / gue ern a/arne tu balcor, / wna borta def cofor / de todas rizs

ustones.

fd‘fa rocke cayowtefz"a rondo > yo /fa casa de iz rmorena, / a/fyrz/a Lrazgo

é?}/, masiana, afscf, traeré fa cuerda.
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iz ”
g(]ﬂ?r &S50, S€ Eaz'fcm t[an,zao‘ cz'rcufare& tras [d carrera, y,for Es50, fOJ c[i’aa tlé [def fntra’& 5€

”

uncian fdJ caﬁafferz’a&,farafa&ear afa amat[a en fd&' :77‘6&(]9”«5‘ ’ comoyofa&ee a mi ygre&a, cuyo

“ »
nombre mjnzj@ca, también, mz'fajroo‘a , como nuestra 7 z'ryen de ;@oato, Ja madre intercesora

YueJaroteye dfOJ‘ COTTB([E?TBJ en fa carrerda.
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:7597*0 esta ‘Vz’yen estd asoctada también, en cierta manera a Ja resurreccion, en cierta manera, a
Ja muerte, comoe ef toro. ﬂsorque sus astas no solo dan vida, también Jauet[en Jgjarfa y yo tambien
’ ? -~ 4 ’
Vi esa sangre quees fu(yo. orque ef tétem nos enﬁenta ala muerte, o mejor, da valor a esavida
dgaera como Ja s0ga de cafiameo. :ﬁvryue solo se entiende Ja vida Y su afe:yn’a, cuando se Jaa&aan
Jas Jauf&acz'one& de Ja muerte; perque séfo Ja muerte da un verdaderco sentido a Javida. f/ Jorice

emJafz'ca Ja existencia Yy todos sus trracionales, todas sus

contradicciones, como Jas que nos ﬁman. zgg,izd por
eso, akora, al osconosce, cuando mi cuerpo Jaz’c[e un ﬁnaf,
Joz’en&o cada vez mds en ef y:vrz'co, Y Jo espero, como

m’emfre fe hecto.
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%ﬁora deseo cogerrme, de nueve, a esa cuerda, que m’emJore e z{}/uc&? a conducirme por Ja vida.

fwa ue me enseiic Jo que era la amistad, la nobleza, la solidaridad, ef coraje, Ja pasion, Ja
4 7 4 L

egaeremza. ..

[

;@arrm[b a ese asiderc de cdiiame, tg]'z'db con
hilos de historia, hasta ffe*jar a Ja meta, donde no
Fay trompetas celestiales ni jforz'a,' donde Ja

badana es corona, rcy'o férvor, odre de aliento.

i con ef Jaufo"o acelerade, esperc asirme
fuerte a esa  soga, que va unida
intestinamente al tétem; agarrarme por
aftima vez, ccyz'clé a ese cordon umbifical.
(Gorrer, volar, con ef dftime resuello,
esperando Ja @ftima embestida de Ja sombra;
con ef Jaec/;o zyran([aclzv por ef danimeo Y Ja
incertidumbre, hacia esa Juerta  roya

stempre abierta.
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ff umbral sagrade donde morir def todo. ver por fin Jo que hay mas alli de esa puerta
g S 7 54 8

ue te efz' e, ﬂfd ue uno nunca efz' e.
7 g 4 J

f&a puerta entraiiable que, sequroc, vzc'yz'fa conmovida, desde Ja andana, mi ygre&z’ca,‘
donde nos espera cada madre, para juz'arnoo“ mdas alli de Ja Juz, hacia otra dimension, mdas

alli def tz'eme, donde no /ﬁzy J'uz'cz'o ni ﬁna[

W
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gsaﬁen por ﬁn, Yuz'e’n $0Y. . .
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ACTIVIDAD

Tras la lectura del cuento-comic: “Que la vida son tres dias”, debes resolver el crucigrama
(1) que contiene: tres palabras propias del léxico chivano relacionadas con nuestros
festejo y que aqui tienen un significado especial. También tendra que buscar tres oficios
tradicionales que ya han desparecido, tres antiguos elementos festivos del sistema ritual
del torico que le dan sentido y forman parte del folclore local, tres alimentos que se
consumen en estas fechas, tres juegos populares que se dan en los festejos, figuras
religiosas a las que se dedican fiestas locales y tres distintivos que lleve la indumentaria de
los clavarios. Con todas estas palabras tendran que resolver un crucigrama.

Pero ademas, con utilizando datos como la fecha de los documentos mas antiguos de los
festejos, tendran que resolver un acertyjo (2), cuya soluciéon tendra que ver con uno de los
valores que atesora el rito y que se intentan divulgar desde el CIT.

Las soluciones estan en la tltima pagina.

1. CRUCIGRAMA

B|/A D/AIN|/A|/R|/A|C|A|B|R|E |S
O/IR|/LIR|/E|R|IO/B|/A|/O|/O|R|L |O
E|[C|/A/RIB|O|/N|E|R|O|I [T|R M
T/ G|/R|R|O|T|D|L|{D/M|O|I [N |B
O|C|I | N/IA|B|/A|L|U|O|K|S |[A |R
R|C|U|/E|B|F|S|AN|/R|O|Q|U|E
R/A|L|B|L|E|L|F|R|E|R|R|J |R
A|P I IN|IA|T|/A|/A|G|N|E|O|N |O
GIR|I |[T|O|C|S H|I [T |[L|[N|A |A
A|/D|/O|S|E|T|I |[C/A|C|L|D|S [N
OR|E(R/A|F|L/A|U/A|I |I |[D|A
R|S [A|C|O|S |E|A|E|P|N|L|I |C
I1 |O|/L|E|U|/N|A|P|K|[S|R|E|M|U
T W|Y|Z | M|A|F|O|L|L|O|R|W|C
A|C|T |[LIE|T|S|I [M|O|F | D|X|O
2. ACERTJO

Hay una palabra que define nuestro festejo. En el vemos continuos episodios que
rezuman este espiritu, como vemos en el texto: las puertas que se abren para vecinos y
forasteros, los brindis y convites fraternales en el reencuentro, la ayuda y el respeto entre
corredores y con el torico, ... Ademas, su primera letra, comncide con el siglo en el que
aparecen los primeros documentos conservados sobre nuestra entrafiable fiesta. Luego le
seguiria una palabra en valenciano de un alimento esencial, que sirve para adobar nuestro
“Mojetico abadejo”. Y acabaria con un nombre que significa “persona dotada de valentia
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y coraje’; también: “ el que mantiene el dios”, “el que posee el bien”, “el que sujeta con
firmeza”, ... El nombre de un Rey persa, en cuyo remado hubo un notable desarrollo

artistico y arquitecténico, en la que el toro, amimal sagrado, fue uno de los motivos
estéticos mds desarrollados.
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SOLUCIONES

1. Crucigrama

Badana, borla y, falleba.
Fornillero, alfarero y carbonero.
Rondas, albas y torras.

Dosetica, rollo y mistelica.

Tiro a garrote, cucana y pinata.
San Roque, San Juan y Morenica.

Sombrero, panuelo y abanico.

B|A|[D[|A|[N|AIR[A[CI|A|[B|RI|E [S
O|/R|LIRIE|R|O|B|A|JO]O|RI|L |O
E|C[I/AI/RI[B|O|/N|E|R|O]|I [T|R |M
T|G|R|IR]O|[T|D|L|D|M|O]|I [N |B
O|C|I IN[AI/B|/A|L|U|O|KI|S [A [R
R|C|UJE|IB|F[S|A|N|R|O|Q]|U|E
R|A|L|B|L|E|L|F|R|E|R|R]|J |R
AP |I [NIJA|[T|A[A[G|N|E[O[N O
GIR|I |T]O|C|S H|I |[I |[L|N|A |A
A|/D|/O|S|E|T|I |[C|A|C|L|D|S [N
O/RIE|R|A|F|L|A|U/A|I |[I [D|A
R|S [A|Cc|O|S |E|A|E|P|[N]|L]|I |C
I |O|L|E|UIN]A|P|K|S |R|E |M|U
TIW|[Y|[Z|M|A|F|O|L|L|O|R|W]|C
AlC|TI |[L|IE|TI|S]|I [M|O|F |D|X |O
9. Acertijo.

SOLIDARIO (S de seiscientos, OLI y DARIO)
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